
Nom de la piste 
(double clic).
    

Label (double-click)

Solo
Le bouton devient 
jaune et toute la piste 
s’éclaire en bleu.
    

Solo : the button turns 
yellow and the entire track 
is illuminated in blue.

Piste on-off (mute)
Quand la piste est 
en service, le 
bouton en bas 
devient rouge et
un porte-étiquette 
apparaît en haut 
de la piste, avec 
son numéro.
    

On-off track (mute).
When the track is in 
use, the bottom button 
turns red and a label 
holder comes into 
being at the top of the 
track with its number.

Gain

Envois et 
retours d’effets
Prévu pour 4 
effets différents 
de votre choix.
    

Send-return for 4 
different FX of your 
choice.

Égalisation 
Egaliseur 
paramétrique avec 
commutateur on-off.
    

Parametric EQ with
on-off switch.

Master
Avec possibilité 
d’ajustement de 
gain.
   

Master, with 
possibility of gain 
adjustment

Enregistreur
Enregistre tout ce qui passe par 
la table de mixage (à l’exception 
des effets extérieurs).
   

Recorder : records everything that 
goes through the mixer (with the 
exception of external FX).

Bouton panic 
Coupe 
complètement le 
son d’un seul 
coup.
    

Panic button, 
emergency  mute.

Vu-mètres 
Stéréo avec possibilité 
d’ajustement de sensibilité.
    

Vu-meters with adjustability.

MOBYLETTE (Plugins Le Barrail)
Table de mixage VST (avec sorties indépendantes pour connecter vos propres effets).
VST Mixer (independent outputs for connect your own effects).

Calepin
Notes

Aide
…actuellement vide.
Help (presently empty).

About

Panoramique
   

Pan

Stéréo-mono
   

Stereo-mono switch.

Vous pouvez connecter Mobylette comme vous le souhaitez dans n’importe quel 
séquenceur (ici Tracktion), ou utiliser des vst racks (VstBoard, MiniHost Modular etc.).
    

You can connect Mobylette as you want in any daw (here Tracktion) or use vst racks (VstBoard, MiniHost 
Modular, etc.).

Volume

Tissu en coton :-)
Cotton fabric.


